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 رجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربيت

 للاتحاد البرلماني الدولي 139الجمعية العامة الـــ 
 والاجتماعات ذات الصلة

 جنيف، سويسرا       
 2018تشرين الأول/أكتوبر  14-18          

 
 
 

 
 

 وحوكمتها الهجرة مجال في الدولي البرلماني التعاون تعزيز
 أجل من العالمي الاتفاق اعتماد ضوء في

 ومنتظمةآمنة، منظمة  هجرة
 

 كوبا،  الصين، كندا،  البحرين، :وفود قبل القانونية من ة ضمن المهلمقدم القرار مشروع على تعديلات
 فريقيا،إ جنوب رومانيا، ،يةالاتحادروسيا  الفلبين، هولندا، ،يةرانالجمهورية الإسلامية الإي ألمانيا، فرنسا،

 المتحدة العربية والإمارات تركيا تايلاند، السويد،
 

 الديباجة
 

 الديباجةمن  1 الفقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 صحيحأنها إذا تمت حوكمتها بشكل الحضارة الإنسانية، و كانت سمة من سمات لطالما  ذكر أن الهجرة إذ ي   (1)

 الاقتصادية والتنمية النمو وسع المعرفةتزيادة الرفاهية البشرية والثروة الجماعية،  تسهم في إنساني وعادل
 ،التضامن الإنسانيقوي روابط تو  والمقصد المنشأ بلدان من كل  في والمستدامة الشاملة

 )جنوب إفريقيا(
 (مكررة 1) الديباجة في جديدة فقرة

 :يلي كما  نصها الديباجة من 1 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 البلــد اقتصــادات في كبــ ة  مســانة يســانون ومهنــته ، مركــزه  عــن النظــر بصــر  المهــاجرين، بأن تعــ   وإذ( مكررررة 1)

 ،ككل  العالمي الاقتصاد وفي الأصلي بلده  المضيف،
 )الفلبين(

اللجنة الدائمة للديمقراطية 
 وحقوق الإنسان

C-III/139/DR-am  
 2018تشرين الأول/ أكتوبر،  5
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 :يلي كما  نصها الديباجة من  1 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 ،(1948) الإنسـان لحقـوق العالمي الإعلان سيما ولا الصلة، ذات الدولية الصكوك جميع إلى أيضا   تش  وإذ .مكررة 1 

 والاجتماعيـــة الاقتصـــادية بالحقـــوق الخـــا  الـــدولي العهـــد ،(1966) والسياســـية المدنيـــة بالحقـــوق الخـــا  الـــدولي العهـــد
 مـن وغـ   التعـيي  مناهضـة اتفاقيـة ،(1979) المـرأة ضـد التمييز أشكال جميع على القضاء اتفاقية ،(1966) والثقافية
 والاتفاقيـــة ،(1989) الطفـــل حقـــوق واتفاقيـــة ،(1984) المهينـــة أو اللاإنســـانية أو القاســـية العقوبـــة أو المعاملـــة ضـــروب
 ،(2006) الإعاقة ذوي الأشخا  حقوق واتفاقية ،(1990) أسره  وأفراد المهاجرين العمال جميع لحماية الدولية

 
 )جنوب إفريقيا(

 من الديباجة 2 الفقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
ككررل البشررر، مررل لهررم التمتررع الكامررل  قرروق   ،القررانونيبغررا الن ررر عررن و ررعهم علررأ أن الأارراات المتنقلررين،  إذ يؤكررد( 2)

 ،الصلة ذات الوطنية واللوائح للقوانين وفقا   الصلة،المنصوت عليها في المعاهدات والمواثيل الدولية ذات  الأساسية الإنسان
 )الجمهورية الإسلامية الإيرانية(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
ككررل البشررر، مررل لهررم التمتررع الكامررل  قرروق   ،القررانونيبغررا الن ررر عررن و ررعهم علررأ أن الأارراات المتنقلررين،  إذ يؤكررد( 2)

 الصلة،الإنسان المنصوت عليها في المعاهدات والمواثيل الدولية ذات 
 )روسيا الاتحادية(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
  ، كمهــاجرين القررانونيعلررأ أن الأارراات المتنقلررين، بغررا الن ررر عررن و ررعهم  جديــد مــن يؤكــد إذ إذ يؤكررد( 2)

المنصوت عليها في المعاهدات والمواثيرل الدوليرة ذات  والحريات ككل البشر، مل لهم التمتع الكامل  قوق الإنسان
 ،والعرق اللون من الخصو  وجه على نوع، أي من تمييز أي دون الصلة،

 )جنوب إفريقيا(
 الديباجةمن  3 الفقرة

. 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
بشركل  مرن الأاراات تنقرل عردد كبرر الناتج عن بلدان المقصد الع ء اليي تتحمله المحتمل فيلا طراب ا إذ يدرك( 3)

 علأ نطاق واسعاهرين هجرة العمال المجراء نشأ المدول  ، والتأثر المحتمل علأغر متوقع
 
 )تركيا(
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 من الديباجة 4 الفقرة
 تعدّل لتصبح كما يلي:

في للمهاجرين  حيررر  لا برررديل حرررالات ةاصرررة  حرررد كبرررر إلىيعرررا  الهجررررة لا يررر ال  وكمرررةإلى أن الرررنهج الررردو  لح إذ يشرررر( 4)
 أطـر تحكمهـا متميـزة مجموعـات هـ  واللاجئـين أن المهـاجرينو ،للاجئين في القانون الردو  حبو و ةدلمحدا أو اعهم وحقوقهم

 ،منفصلة قانونية
 )ألمانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
وجــود لوضــع  بررديل حيرر  لا حررالات ةاصررة  حررد كبررر إلىيعررا  الهجرررة لا يرر ال  وكمررةإلى أن الررنهج الرردو  لح إذ يشررر( 4)

  في القانون الدو ، للاجئين حبو و ةدلمحدا في أو اعهم وحقوقهمللمهاجرين   قانوني واضح
 )روسيا الاتحادية(

 من الديباجة 5 الفقرة
 حذف الفقرة:

ن والجهود اللاحقة لتحسين يالخات باللاجئين والمهاجر  2016سبتمبر /رحب بإعلان نيويورك لشهر أيلول يوإذ     (5)
 ،مةمنت و مةمن و نةآم لهجرةعالمي  قميثا ادعدإ لةلا من ،الهجرةحوكمة التعاون الدو  في مجال 

 )الجمهورية الإسلامية الإيرانية(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

، ن والجهود اللاحقرة لتحسرين التعراونيالخات باللاجئين والمهاجر  2016سبتمبر /رحب بإعلان نيويورك لشهر أيلول يوإذ  (5)
 قميثا ادعدإ لةلا من ،الهجررةحوكمرة في مجرال  عـادل نحـو علـى علأ المستوى الردو والمسؤوليات  الأعباء وتقاس  التضامن
 مة،منت و مةمن و نةآم لهجرةعالمي 

 إفريقيا()جنوب 
 تعدّل لتصبح كما يلي:

ن والجهررود اللاحقررة يالخررات باللاجئررين والمهرراجر  2016سرربتمبر /إعررلان نيويررورك لشررهر أيلررول  إذ يشــ  إلىو رحرربيوإذ ( 5)
 ،مةمنت و مةمن و نةآم لهجرةعالمي  قميثا ادعدإ لةلا من ،الهجرةحوكمة لتحسين التعاون الدو  في مجال 

 )كوبا(
 الديباجةمن  6 الفقرة

 تعدّل لتصبح كما يلي:
علأ حقوق الإنسان  كبرالهجرة، مع التركي  ال حوكمة تع ي  التعاون بشأنببالت ام المجتمع البرلماني الدو   أيضا   إذ يذكر(  6)

و  133و  130العامة الرمعيات الجهاجرين، علأ النحو المبين في الإعلانات والقرارات المتعلقة بالهجرة التي اعتمدتها للم
 تحاد البرلماني الدو  ووثائل الاتحاد البرلماني الدو  الأةرىللا 138

 )كوبا(



 
 

4 23/  

 رجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربيت

 الديباجةمن  7 الفقرة
 

 :يلي كما  نصهما ليصبح الديباجة من 8 و 7 الفقرتين دمج
 مثـل الدوليـة القانونيـةوالتعهدات  الالتزامات خلال من وأنه علأ أن الهجرة ينبغي أن تكون ةياراً وليس  ررورة، إذ يؤكد
جميررع الأسررباب  تتعهــد اعالجــة مسررؤولية مشررتركة لمعالجررةتتحمررل  الرردول وأن وعلــى 2030 لعــا  المســتدامة التنميــة خطــة

الاجتماعيرة وانتهاكرات  لعنف والصررا،، وعردم وجرود الفررت الاقتصرادية، وةاصرة للشرباب، عردم المسراواةكاالجذرية للهجرة  
في مكافحررة الفقررر وعرردم المسرراواة  2030يؤكررد علررأ أخيررة ةطررة التنميررة المسررتدامة لعررام   إذ ،المنررا حقرروق الإنسرران وتغررر 

 ،دون إغفال أحدمن ، والحوكمة الجيدةوتع ي  الديمقراطية 
 )كندا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
مسررؤولية مشرتركة لمعالجررة جميرع الأسررباب تتحمرل الرردول  وأنالهجرررة ينبغري أن تكررون ةيراراً ولرريس  ررورة،  علرأ أن إذ يؤكرد( 7)

الاجتماعيرررة وانتهاكرررات  لعنف والصررررا،، وعرردم وجرررود الفررررت الاقتصررادية، وةاصرررة للشررباب، عررردم المسرراواةكرراالجذريررة للهجررررة  
 ،حقوق الإنسان وتغر المنا 

 )ألمانيا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

تتعهــد  ينبغــي أن مسررؤولية مشررتركةتتحمررل الرردول  وأنعلررأ أن الهجرررة ينبغرري أن تكررون ةيرراراً ولرريس  رررورة،  إذ يؤكررد( 7)
لعنف والصرا،، وعردم وجرود الفررت الاقتصرادية، كاجميع الأسباب الجذرية للهجرة   لمعالجة تخاذ إجراءات منسقة ومش كةبا

 ،وتغر المنا انتهاكات حقوق الإنسان والاجتماعية  وةاصة للشباب، عدم المساواة
 )روسيا الاتحادية(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
مسرؤولية مشرتركة لمعالجرة جميرع الأسرباب تتحمرل الردول  وأن قيـدا   ، ررورةعلرأ أن الهجررة ينبغري أن تكرون ةيراراً ولريس  إذ يؤكد

وعرردم وجررود الفرررت الاقتصررادية، وةاصررة  القــانون، ســيادة احــ ا  الحوكمــة الســيئة وعــد و لعنف والصرررا،،كرراالجذريررة للهجرررة  
 ،تغر المنا ل المحتمل الأثرو ،وانتهاكات حقوق الإنسان الإقليمية،و الاجتماعية للشباب، عدم المساواة

 )فرنسا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

مسؤولية مشتركة لمعالجة جميرع الأسرباب الجذريرة تتحمل الدول  وأنعلأ أن الهجرة ينبغي أن تكون ةياراً وليس  رورة،  إذ يؤكد
 الاســتبعاد البطالــة، المســاواة، عــد  الفقــر، خــلال مــن يتجلــى الــيي الإنمــائي، التخلــف ســيما لا ،لعنف والصرررا،كرراللهجرررة  

 وتغررر ،الاجتماعيررة وانتهاكررات حقرروق الإنسرران عرردم المسرراواةوعرردم وجررود الفرررت الاقتصررادية، وةاصررة للشررباب،  الاقتصــادي
 والصراع، العنف والسياسية، الاجتماعية التوترات إلى تؤدي التي الشحيحة الموارد على التنافس إلى يؤدي مما ،المنا 

 )جنوب إفريقيا(
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 تعدّل لتصبح كما يلي:
مسررررؤولية مشررررتركة لمعالجررررة جميررررع تتحمررررل الرررردول  وأنالهجرررررة ينبغرررري أن تكررررون ةيرررراراً ولرررريس  رررررورة،  أن علررررأ إذ يؤكررررد (7)

 ودورهــا في المــرأة وضــعو لعنف والصرررا،، وعرردم وجررود الفرررت الاقتصررادية، وةاصررة للشررباب،كرراالأسررباب الجذريررة للهجرررة  
 ،الاجتماعية وانتهاكات حقوق الإنسان وتغر المنا  عدم المساواة، و الاقتصادية التنمية

 (هولندا)
 تعدّل لتصبح كما يلي:

مسررررؤولية مشررررتركة لمعالجررررة جميررررع تتحمررررل  الرررردول وأنأن الهجرررررة ينبغرررري أن تكررررون ةيرررراراً ولرررريس  رررررورة،  علررررأ يؤكرررردإذ ( 7)
 للشرررباب، عررردم المسررراواةو  للنســـاء لعنف والصررررا،، وعررردم وجرررود الفررررت الاقتصرررادية، وةاصرررةكررراالأسرررباب الجذريرررة للهجررررة  

 ،الاجتماعية وانتهاكات حقوق الإنسان وتغر المنا 
 )رومانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
مسرؤولية مشرتركة لمعالجرة جميرع الأسرباب تتحمرل الردول  وأنعلرأ أن الهجررة ينبغري أن تكرون ةيراراً ولريس  ررورة،  إذ يؤكرد (7)

وعردم وجرود الفررت الاقتصرادية، وةاصرة للشرباب،  والشفافية، القانون سيادة اح ا  عد و  لعنف والصرا،،كاالجذرية للهجرة  
 العــالمي الميثــاق مــن( ب) 18 الفقــرة في مــيكور هــو كمــا  ،الاجتماعيررة وانتهاكررات حقرروق الإنسرران وتغررر المنررا  عرردم المسرراواة

 ،للهجرة
 (السويد)

مسررررؤولية مشررررتركة لمعالجررررة جميررررع تتحمررررل  الرررردول وأنأن الهجرررررة ينبغرررري أن تكررررون ةيرررراراً ولرررريس  رررررورة،  علررررأ إذ يؤكررررد (7)
الاجتماعيررة  عرردم المسرراواة ،للشررباب والصرررا،، وعرردم وجررود الفرررت الاقتصررادية، وةاصررةلعنف كرراالأسررباب الجذريررة للهجرررة  

 ،وتغر المنا  ،الطبيعية الكوارثو  الاستبعاد،و  التهميش،و  الجنس، نوع على القائ  العنف، ووانتهاكات حقوق الإنسان
 (المتحدة العربية الإمارات)

 من الديباجة 8 الفقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
والحوكمرررة في مكافحرررة الفقرررر وعررردم المسررراواة وتع يررر  الديمقراطيرررة  2030يؤكرررد علرررأ أخيرررة ةطرررة التنميرررة المسرررتدامة لعرررام  إذ (8)

 لجميـع العمـل بيئـة وتأمـين العمال حقوق بحماية المتعلقة الغايات سيما ولا المستدامة، التنمية وإذ تش  إلى أهدا  ،الجيدة
 وبشـأن المستقرة، والعاملات في ظرو  العمل غ  المهاجرات النساء سيما ولا المهاجرات، العاملات ذلك في اا العمال،
 المخططــة الهجــرة سياســات تنفيــي خــلال مــن ذلــك في اــا المنتظمــين والمســؤولين ،ينالآمنــ ،ينالمنظمــ الهجــرة والتنقــل تيســ 

  ،دون إغفال أحدمن  ،جيد بشكل والمدارة
 (فريقياإ جنوب)
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 كما يلي:تعدّل لتصبح  
في مكافحررة الفقررر وعرردم  2015 عــا  بعــد لمــا التنميــة خطــة 2030ةطررة التنميررة المسررتدامة لعررام يؤكررد علررأ أخيررة  إذ (8)

 ،دون إغفال أحدوالحوكمة الجيدة، من المساواة وتع ي  الديمقراطية 
 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)

 تعدّل لتصبح كما يلي:
وعرردم المسرراواة وتع يرر  الديمقراطيررة  والجــوعفي مكافحررة الفقررر  2030يؤكررد علررأ أخيررة ةطررة التنميررة المسررتدامة لعررام  إذ (8)

 ،المستدامين والأمن السل  وتحقيقمن دون إغفال أحد،  ،والحوكمة الجيدة
 (المتحدة العربية الإمارات)

 الديباجةمن  9 الفقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 علـــى ة،لهجراحوكمة ولمهاجرين ا لحمايرررة وتحسرررينهاودعمهرررا  المعررراير المشرررتركة تطرررويرعلرررأ الحاجرررة إلى  يؤكررردإذ (   9)  

ــــوخى النحــــو ــــة الصــــكوك في المت ة عاامرنهررررج ن لضماو المهــــاجرين حقــــوق تحمــــي الــــتي الصــــلة ذات والإقليميــــة الدولي
 ،مراحل الهجرةل في جميع لأطفاة اعاامرو واحتياجات الإعاقة دريةالاعتبارات الجن

 )جنوب إفريقيا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

عبر  لوة، لهجراحوكمة ولمهاجرين ا لحماية ودعمها وتحسينها علأ الحاجة إلى تطوير المعاير المشتركة إذ يؤكد (9)
 الفئات إلى ينتمون اليين المهاجرين جميع احتياجات وتلبية للأطفاة اعاامرو دريةالاعتبارات الجنة عاامرنهج ن ضما

صفات  ي، وحاملدريةالهوية الجن يالميل الجنسي، مغاير  ي، مزدوجينالمثلي لمثليات،ا مجتمع مثل ، والضعيفة المهمشة
 في جميع مراحل الهجرة ، ،(LGBTIالجنسين )

 )كندا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

الإنسان  حقوقلمهاجرين ا مايةلح أجلمن  ودعمها وتحسينها علأ الحاجة إلى تطوير المعاير المشتركة إذ يؤكد (9)
ل في جميع مراحل لأطفاة اعاامرو دريةالاعتبارات الجنة عاامرنهج  أيضا   نلضماة، ولهجراحوكمة و للمهاجرين

 ،الهجرة
 )فرنسا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 نلضماو ة،لهجرا حوكمةو لمهاجرينا لحمايرررة وتحسرررينها ودعمهرررا المشرررتركة المعررراير تطررروير إلى الحاجرررة علرررأ يؤكرررد إذ  (9)

 ، الهجرة مراحل جميع في وحالات الإعاقة للأطفاا ةعاامرو الجندرية الاعتبارات ةعاامر نهج
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 (المتحدة العربية الإمارات)
 مكررة 9 الديباجة في جديدة فقرة
 

 :يلي كما  نصها يكون الديباجة من  9 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 كخادمـات  يعملـن من ضد سيما ولا المهاجرات، ضد والتمييز العنف انتشار إزاء العميق قلقها عن تعرب وإذ( ةمكرر  9)
 ،المجال هيا في اسؤوليتها الاضطلاع على المضيفة البلدان حث   ضرورة جديد من وتؤكد المنازل، في

 الجمهورية الإسلامية الإيرانية()
 :يلي كما  نصها يكون الديباجة من 9 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف

 داخــل الهجــرة حوكمــة في وحقهــا للهجــرة، الوطنيــة سياســتها تقريــر في للــدول الســيادي الحــق علــى وإذ تؤكــد (ةمكــرر  9)
 وغـ  ةتظمـنالم الهجـرة وضـع بـين التمييـز في الـدول بحـق الاعـ ا  وكـيلك الـدولي، القـانون مـع يتفـق اـا القضـائية، ولايتها

 وفقـا   الوطنيـة، الحقـائق مختلـف مراعـاة مـع للهجـرة، العـالمي الميثـاق بتنفيـي المتعلقـة السياسـية والتداب  تشريعاتها في نتظمةالم
 ،الدولي للقانون

 )جنوب إفريقيا(
 الديباجةمن  10 الفقرة

 

 :تعدّل لتصبح كما يلي
 ميثـــاق هـــدا بأالهجررررة مستراررردة  حوكمرررة بشررأن الررردول قررررارات تكرررون أن لضررمان القصررروى الأخيرررة علرررأ يشرردد إذ (10)

 الإنسررران وكرامرررة الواجبرررة، القانونيرررة والإجرررراءات القرررانون، وسررريادة الإنسررران  قررروق يتعلـــق فيمـــا ، هومبادئـــ المتحـــدة الأمـــ 
 ،الخاصة ولوائحها وقوانينها لدسات ها وفقا   والضرورة، النسبية ومبادئ

 
 )الصين(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 الإنسررران  قررروق  مستراررردة  الهجررررة حوكمرررة بشرررأن الررردول قررررارات تكرررون أن لضرررمان القصررروى الأخيرررة علرررأ يشررردد إذ (10)

 وقوانينهــا التزاماتهــا مــع شــيا  اوتم، والضرررورة النسرربية ومبررادئ الإنسرران وكرامررة ، الواجبررة القانونيررة والإجررراءات القررانون، وسرريادة
 ،الوطنية

 )كوبا(
 الإنسرران  قرروق  مسترارردة  الهجرررة حوكمررة بشررأن الرردول قرررارات تكررون أن لضررمان القصرروى الأخيررة علررأ يشرردد إذ( 10)

 مسـائل في سـيادتها احـ ا  مـع والضررورة، النسربية ومبرادئ الإنسران وكرامرة ، الواجبرة القانونيرة والإجرراءات القرانون، وسيادة
 الهجرة،
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 )فرنسا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 لاالإنسرران،  الهجرررة مسترارردة  قرروق حوكمررة بشررأن الرردول قرررارات تكررون أن لضررمان القصرروى الأخيررة علررأ يشرردد إذ( 10)
 النسررربية ومبرررادئ الإنسررران وكرامرررة الواجبرررة، القانونيرررة والإجرررراءات القرررانون، وسررريادة والنســـاء للأطفـــال الإنســـان حقـــوق ســـيما

 والضرورة،
 

 منطوق القرار
 

 من منطوق القرار 1 فقرة
 :حذف الفقرة

الاستفادة الكاملة من هذا الصك علأ  وم  الدول نت مةبالاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمن مة والم يرحب .1
 ؛حوكمة الهجرةو  الجديد لتحسين التعاون الدو 

 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 كانون  10 في اعتماد  ينبغي اليينت مة والمن مة والمالاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة  شروعا يرحب .1
الاستفادة الكاملة من هذا الصك الجديد لتحسين علأ  وبرلماناتها وم  الدول ،2018 ديسمبر/  الأول

 ؛حوكمة الهجرةو  التعاون الدو 
 )فرنسا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
علأ  وم  الدول نت مةبالاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمن مة والم بالعملية التي تقود إلى يرحب .1

 ؛حوكمة الهجرةو  الاستفادة الكاملة من هذا الصك الجديد لتحسين التعاون الدو 
 )الصين(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
الاسرتفادة الكاملرة مرن هرذا الصرك علرأ  ومر  الردول نت مرةبالاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمن مرة والم يرحب. 1

 الاتفـــاق بشـــأن الدوليـــة الحكوميـــة المفاوضـــات باختتـــا  وتأخـــي علمـــا  ،  حوكمرررة الهجررررةو  الجديرررد لتحسرررين التعررراون الررردو 
 يـومي عقـد  المقـرر الـدولي الحكـومي المـؤتمر خـلال اعتمـاد  إلى وتتطلـع ومنتظمـة، ومنظمـة آمنـة هجرة أجل من العالمي

 ؛المغرب مراكش، في 2018 كانون الأول/ ديسمبر  11 و 10
 )جنوب إفريقيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
الاسررتفادة الكاملررة علررأ  ومر  الرردول نت مررةالاتفرراق العررالمي مررن أجرل الهجرررة الآمنررة والمن مررة والم يشــيد باعتمــاد يرحرب .1
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 ؛حوكمة الهجرةو  من هذا الصك الجديد لتحسين التعاون الدو 
 )كوبا(

 
 رمن منطوق القرا 2 فقرة

 تعدّل لتصبح كما يلي:
قــوانين حقــوق الإنســان الدوليــة  1 الصرركوك الدوليررة الأساسررية التسررعة لحقرروق الإنسرران يرردعو الرردول إلى التصررديل علررأ.2

الإقليميررة ذات و الصرركوك الدوليررة مررن عررن غرهررا  فضررلاً  ،2ةواتفاقيررات من مررة العمررل الدوليررة الرئيسرري وتنفيررذها ذات الصــلة
 ؛المستضعفينالصلة التي تحمي حقوق المهاجرين والنساء والأطفال والأااات 

 )الصين(
قرروانين حقرروق الإنسرران  1الصرركوك الدوليررة الأساسررية التسررعة لحقرروق الإنسرران علررأالتصررديل  العمــل علــى يرردعو الرردول.2

الإقليميررة و الصرركوك الدوليررة ن مررعررن غرهررا  فضررلاً  ،2ةواتفاقيررات من مررة العمررل الدوليررة الرئيسرري وتنفيررذها الدوليررة ذات الصررلة
 ؛المستضعفينذات الصلة التي تحمي حقوق المهاجرين والنساء والأطفال والأااات 

 (كندا)
واتفاقيرررات  وتنفيرررذها 1انالصررركوك الدوليرررة الأساسرررية التسرررعة لحقررروق الإنسررر أالتصرررديل علررر النظـــر في يررردعو الررردول إلى. 2

ين لة الرتي تحمري حقروق المهراجر الإقليميرة ذات الصرو الصركوك الدوليرة مرن عرن غرهرا  فضرلاً  ،2يةالرئيسرمن مة العمل الدوليرة 
 .المستضعفينوالنساء والأطفال والأااات 

 )كوبا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

يات من مة واتفاق وتنفيذها 1انالصكوك الدولية الأساسية التسعة لحقوق الإنس الدول إلى التصديل علأ يشجع يدعو. 2
لنساء هاجرين واالتي تحمي حقوق الم الإقليمية ذات الصلةو الصكوك الدولية من عن غرها  فضلاً  ،2ةالعمل الدولية الرئيسي

 .المستضعفينوالأطفال والأااات 
 )تايلاند(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 1سانوق الإنلتسعة لحقاالدولية الأساسية الصكوك  تؤكد من جديد على أنية علأ يدعو الدول إلى التصديل.2

 تحمي الإقليمية ذات الصلة التيو لية الصكوك الدو من عن غرها  فضلاً  ،2ةواتفاقيات من مة العمل الدولية الرئيسي وتنفيذها
 .المستضعفينحقوق المهاجرين والنساء والأطفال والأااات 

                                                        
 على الرابط التالي: لحقوق الإنسان وبروتوكولاتها الاختياريةالتسعة  الصكوك الدولية الأساسيةترد  1

http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CoreInstruments.aspx  
 

 189و  181و  143و  97لية لا سيما اتفاقيات منظمة العمل الدو  2

http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CoreInstruments.aspx
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 )تركيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 
 وتنفيذها 1ة الأساسية التسعة لحقوق الإنسانالصكوك الدولي إلى التصديل علأ البرلمانات بالتعاون مع دولها يدعو. 2

الإقليمية ذات الصلة التي تحمي حقوق و الصكوك الدولية من عن غرها  فضلاً  ،2ةواتفاقيات من مة العمل الدولية الرئيسي
 .المستضعفينالمهاجرين والنساء والأطفال والأااات 

 
 )الإمارات العربية المتحدة(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 
واتفاقيات من مة العمل الدولية  وتنفيذها 1الصكوك الدولية الأساسية التسعة لحقوق الإنسان إلى التصديل علأ يدعو. 2

لنساء ا خاصةو الإقليمية ذات الصلة التي تحمي حقوق المهاجرينو الصكوك الدولية من عن غرها  فضلاً  ،2ةالرئيسي
 .المستضعفينوالأااات والأطفال 

 الجمهورية الإسلامية الإيرانية() 

 مكررة 2فقرة جديدة إلى منطوق القرار 
 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 2 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 إيــلاء أنيــة عــن فضــلا   الهجــرة، حوكمــة إدارة في للــدول والقــانوني الســيادي الحــق علــى تشــدد (مكررررة 2)

 ؛الدول مختلف في الوطنية القانونية والممارسات للظرو  الكامل الاعتبار
 )الصين(

 من منطوق القرار 3 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
، بمرا المتعلقرة اراوالتشريعات سياسات الهجرة  حول ةيالبرلمانات لضمان أن قرارات الدول السياد يدعو أيضاً  .3

الدوليرررة في مجرررال حقررروق الإنسررران وسررريادة بلررردها مرررع الت امرررات  تتطرررابلفي ذلرررك الاتفاقرررات الثنائيرررة والإقليميرررة، 
 لاحتياجاتهـا وظروفهـا وفقـا الهجـرة سياسـات تنفيـي في أولوياتهـا تحديـد في دولـة كـل  حـق مراعـاة مـع، القانون

 ؛السائدة
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 الإمارات العربية المتحدة()

 من منطوق القرار 4 فقرة
 تعدّل لتصبح كما يلي:

الصرور  الهجررة الرتي تتجنرب حرول الأدلرة القائمة علأ توثيل تجارامم  البرلمانيين علأ قيادة الجهود الرامية إلى  .4
 رهررابصررارمة لمكافحررة  ذلررك ، تعرر ز التكامررل والتماسررك الاجتمرراعي ، واترراذ إجررراءات النمطيررة، ولكررن برردلًا مررن

 والتعـايش التسـامح التنـوع، التعدديـة، احـ ا  وتعزيـز،  تميير ها من أاركال الالأجانب والعنصرية والتعصب وغر 
 ؛في وئا 

 )الإمارات العربية المتحدة(
 مكررة 4فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 4 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 القيـود، الفـر ، عـن وحديثـة شـاملة معلومـات إلى الناس وصول تعزيز إلى البرلمانات كيلك  تدعو (مكررة 4)

 مدروسة؛ خيارات اتخاذ من المحتملين المهاجرين تمكين بالتالي الهجرة، حالة في والحقوق المخاطر
 )رومانيا(

 منطوق القرار من 5 فقرة
 تعدّل لتصبح كما يلي:

علررأ أسرراش الشررراكات مررع السررلطات المحليررة  علررأ الهجرررة" المجتمررع مسررر "و " الحكومررة مكملهررا"يشررجع نهررج  .5
الشرررتات في عمليرررة صرررنع  جماعررراتلتشررراور المنرررت م مرررع المهررراجرين و إلى ا يررردعوو والمجتمرررع المررردني والقطرررا، الخرررات ، 

 ؛السياسة
 العربية المتحدة()الإمارات 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
علررأ أسرراش الشررراكات مررع السررلطات المحليررة  علررأ الهجرررة" المجتمررع مسررر "و " الحكومررة مكملهررا"يشررجع نهررج  .5

الشرررتات في عمليرررة صرررنع  جماعررراتلتشررراور المنرررت م مرررع المهررراجرين و إلى ا يررردعووالمجتمرررع المررردني والقطرررا، الخرررات ، و 
 ؛عند الاقتضاءالسياسة 

 )روسيا الاتحادية(
 من منطوق القرار 6 فقرة

 تعدّل لتصبح كما يلي:
تسرهيل التأاررات، المرنح الدراسرية،  مرن ةرلال تردابر مثرلم  الحكومات علأ توسيع المسارات القانونية للهجرة  .6

 العاملة اليد حركة علأ تسهيل الحكومات   أيضاً مالهجرة الدائرية، برامج التدريب و المهارات وجمع شمل الأسرة ، و 
 لقائم علرأ نرو، الجرنساالن ا، المسلح والعنف  مثل إنسانية لأسبابالهجرة و الأسر شمل ولم المهارات، على والتدري 
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 وتغر المنا ؛ والكوارث الطبيعية
 )كندا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
مرن ةرلال تردابر  المنتظمـة للهجررة لقانونيرةالمسرارات او  التكيف مع الخيارات توسيع م  الحكومات علأ .6

  مرتسهيل التأاررات، المرنح الدراسرية، الهجررة الدائريرة، بررامج التردريب و المهرارات وجمرع شمرل الأسررة ، و  مثل
 القرررائم علرررأ نرررو، الجرررنسمثرررل النررر ا، المسرررلح والعنرررف  لأسرررباب إنسرررانيةالحكومرررات علرررأ تسرررهيل الهجررررة  أيضررراً 

 ؛ر المنا وتغ والكوارث الطبيعية
 )ألمانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
تسررهيل التأارررات، المررنح  مررن ةررلال ترردابر مثررل للهجرررة القانونيررةالمسررارات و  توسرريع مرر  الحكومررات علررأ .6

مــــع الأخــــي بالاعتبــــار الوقــــائع ، دريب و المهررررارات وجمررررع شمررررل الأسرررررةالدراسررررية، الهجرررررة الدائريررررة، برررررامج الترررر
 مثررل النرر ا، المسررلح لأسررباب إنسررانيةالحكومررات علررأ تسررهيل الهجرررة    أيضرراً مرر العمــل،الديموغرافيــة وســوق 

 بلــد إلى العــودة أو التكيـف يكــون عنــدما وتغررر المنرا  والكروارث الطبيعيرة القرائم علررأ نرو، الجررنسالعنررف مثـل 
 ؛ممكن غ  المنشأ

 )فرنسا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

تسررهيل التأارررات، المررنح  المسررارات القانونيررة للهجرررة مررن ةررلال ترردابر مثررلمرر  الحكومررات علررأ توسرريع  .6
الحكومرات علرأ تسرهيل    أيضراً مرالدراسية، الهجرة الدائرية، برامج التردريب و المهرارات وجمرع شمرل الأسررة ، و 

 ؛وتغر المنا  والكوارث الطبيعية القائم علأ نو، الجنسمثل الن ا، المسلح والعنف  لأسباب إنسانيةالهجرة 
 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)

 تعدّل لتصبح كما يلي:
تسررهيل التأارررات، المررنح  مرر  الحكومررات علررأ توسرريع المسررارات القانونيررة للهجرررة مررن ةررلال ترردابر مثررل .6

الحكومرات علرأ تسرهيل    أيضراً مرالدراسية، الهجرة الدائرية، برامج التردريب و المهرارات وجمرع شمرل الأسررة ، و 
وتغررر  والكرروارث الطبيعيررة والمجاعــة القررائم علررأ نررو، الجررنسالنرر ا، المسررلح والعنررف مثررل  لأسررباب إنسررانيةالهجرررة 

 ؛المنا 
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 )السويد(
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 
المررنح تسررهيل التأارررات،  مرر  الحكومررات علررأ توسرريع المسررارات القانونيررة للهجرررة مررن ةررلال ترردابر مثررل .6

عنــــد الحكومررررات    أيضرررراً مررررالدراسررررية، الهجرررررة الدائريررررة، برررررامج الترررردريب و المهررررارات وجمررررع شمررررل الأسرررررة ، و 
والكرروارث  القررائم علررأ نررو، الجررنسمثررل النرر ا، المسررلح والعنررف  لأسررباب إنسررانيةعلررأ تسررهيل الهجرررة  الاقتضــاء
 ؛وتغر المنا  الطبيعية

 )روسيا الاتحادية(
 يلي:تعدّل لتصبح كما 

 
تسررهيل التأارررات، المررنح  مرر  الحكومررات علررأ توسرريع المسررارات القانونيررة للهجرررة مررن ةررلال ترردابر مثررل .6

الحكومرات علرأ    أيضراً مرالأسررة ، و  لم شمـل جمرع شمرلالدراسية، الهجرة الدائريرة، بررامج التردريب و المهرارات و 
وتغررر  والكرروارث الطبيعيررة القررائم علررأ نررو، الجررنسمثررل النرر ا، المسررلح والعنررف  لأسررباب إنسررانيةتسررهيل الهجرررة 

 ؛المنا 
 مانيا(و )ر 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 
علأ توسيع المسارات القانونية للهجررة مرن ةرلال تردابر  بالتعاون مع حكوماتها البرلمانات الحكومات م  .6

  مرو  المهرارات وجمرع شمرل الأسررة ، تسهيل التأاررات، المرنح الدراسرية، الهجررة الدائريرة، بررامج التردريب و مثل
 القرررائم علرررأ نرررو، الجرررنسمثرررل النررر ا، المسرررلح والعنرررف  لأسرررباب إنسرررانيةعلرررأ تسرررهيل الهجررررة  الحكومرررات أيضررراً 

 ؛وتغر المنا  والكوارث الطبيعية
 )الإمارات العربية المتحدة(

  مكررة 6 فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 6 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 السـفر وثائـق أو العمـل عقـود مصـادرة يحظر تشريع سن على والبرلمانات الحكومات تحث كما( مكررة 6)

 أشــــكال وجميــــع الإســــاءة، منــــع أجــــل مــــن موافقتهــــا، دون حجزهــــا أو الســــفر، جــــوازات مثــــل الهويــــة، أو
 التبعية؛ حالات ذلك من وغ  والابتزاز الأطفال، عمالة الإجبار، الإكرا ، الاستغلال،
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 )الفلبين(

 من منطوق القرار 7 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
  

 والمجتمررررع الشــــرعيين المهرررراجرين بررررين المتبررررادل والاحررررترام التفررراهم لتع يرررر  ترررردابر اترررراذ إلى الحكومررررات يررردعو  .7
 عررن ومنهرا، المجتمرع، في المهراجرين إدمررا  لتسرهيل اتجراهين، ذات مهمرة هررو التكامرل أن إلى يشرر وإذ المضريف،

 الفررررررت حرررررول والمعلومرررررات والمهنيرررررة، التعليميرررررة بالمرررررؤهلات والاعرررررتراف المهررررر ، التررررردريب اللغرررررة، دورات طريرررررل
 ؛ الدائمين للمقيمين المواطنة ومسارات ، الوطنية للتشريعات وفقاً   التميي  من والحماية الاقتصادية

 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 وإذ المضرريف، والمجتمررع المهرراجرين بررين المتبررادل والاحررترام التفرراهم لتع يرر  ترردابر اترراذ إلى الحكومررات يرردعو  .7 
تنطـــوي علـــى احـــ ا  المهـــاجرين للقـــوانين الوطنيـــة في بلـــد  اتجررراهين، ذات مهمرررة هرررو التكامرررل أن إلى يشرررر

 والاعرررتراف المهررر ، التررردريب اللغرررة، دورات طريرررل عرررن ومنهرررا، المجتمرررع، في المهررراجرين إدمرررا  لتسرررهيل ،المقصـــد
 للتشررررريعات وفقرررراً   التمييرررر  مررررن والحمايررررة الاقتصررررادية الفرررررت حررررول والمعلومررررات والمهنيررررة، التعليميررررة بالمررررؤهلات

 ؛ الدائمين للمقيمين المواطنة ومسارات الوطنية،
 )فرنسا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 7.  يدعو الحكومات البرلمانات بالتعاون مع حكوماتها  إلى اتاذ تدابر لتع ي  التفراهم والاحرترام المتبرادل برين 

 في المهرراجرين إدمررا  لتسررهيل اتجرراهين، ذات مهمررة هررو التكامررل أن إلى يشررر وإذ المضرريف، والمجتمررع المهرراجرين
 والمعلومررات والمهنيررة، التعليميررة بالمررؤهلات والاعررتراف المهرر ، الترردريب اللغررة، دورات طريررل عررن ومنهررا، المجتمررع،

 حول الفرت الاقتصادية والحماية من التميي   وفقاً  للتشريعات الوطنية، ومسارات المواطنة للمقيمين الدائمين؛
 )الإمارات العربية المتحدة(

 من منطوق القرار 8 فقرة
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 وأن ن،المهرراجري فرريهم بمررن الأارراات، جميررع علررأ تنطبررل العمررل وحقرروق الاجتماعيررة الحمايررة أن إلى يشررر  .8
 إلى العرررادل الوصرررول حرررل والمســـجلينالعمـــال المهـــاجرين الشـــرعيين  لهرررم يكرررون أن يجرررب المنت مرررين المهررراجرين

 ؛ والاستحقاقات المساخات من الاستفادة وإمكانية الاجتماعي الضمان تغطية
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 )تايلاند(

 لتصبح كما يلي:تعدّل 
 المهراجرين المنت مرين، فريهم بمرن الأاراات، جميرع علرأ تنطبرل العمرل وحقروق الاجتماعيرة الحمايرة أن إلى يشر .8

 وإمكانيررررة الاجتمرررراعي الضررررمان تغطيررررة إلى العررررادل الوصررررول حررررل لهررررم يكررررون أن يجررررب المنت مررررين المهرررراجرين وأن
 ؛ والاستحقاقات المساخات من الاستفادة

 إفريقيا()جنوب 
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 وأن المهررراجرين، فررريهم بمرررن الأاررراات، جميرررع علرررأ تنطبرررل العمرررل وحقررروق الاجتماعيرررة الحمايرررة أن إلى يشرررر  .8
 مرن الاستفادة وإمكانية الاجتماعي الضمان تغطية إلى العادل الوصول حل لهم يكون أن يجب المنت مين المهاجرين
 ؛الوطنية للتشريعات وفقا  والاستحقاقات،  المساخات

 )روسيا الاتحادية(
 مكررة 8فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 8 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 معـاي  علـى ترتكـز ،دريالجنـ المنظـور تراعـي عمـل وتشـريعات سياسـات اعتمـاد علـى الـدول ث  يحـ .مكـررة 8

 في العــاملات ذلــك في اــا المهــاجرات، العــاملات جميــع حمايــة ضــمان بهــد  الدوليــة، الإنســان وحقــوق العمــل
 ؛والاستغلال الإساءة أشكال جميع من والرعاية، المنازل

 )رومانيا(
 من منطوق القرار 9 فقرة

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 ن،يالمهرراجر هم فرري ن، بمرركافررة  الأاررااتحصررول ضررمان ب للالتــزا  كفاءتهررايرردعو سررلطات الدولررة علررأ مسررتوى  .9

ـــت  مـــنح الجنســـية للأطفـــال ، والوثائرررل الكافيرررة والجنسررريةويرررة القانونيرررة اله علرررأ ـــة في المولـــودين وأن ي  انعـــدا  حال
والخرررردمات الأساسررررية  التعلررريم والرعايررررة الصررررحية فرررررت الحصررررول علررررأب المهــــاجرين يتمتعــــون جميــــع ، وأنالجنســـية
 الرعايــة وأن التعلــي ، علــى المهــاجرين الأطفــال وحصــول اررمبغررا الن ررر عررن حالررة الترحيررل الخاصررة  الأةرررى،
 ؛النظاميين للمهاجرين متاحة الصحية

 )السويد(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 الهويرة علرأ المهراجرين، فريهم بمرن كافرة،  الأاراات حصول لضمان كفاءتها  مستوى علأ الدولة سلطات يدعو. 9
 الأةرررى، الأساسررية والخردمات الصررحية والرعايررة التعلريم علررأ الحصرول وفرررت ، الكافيررة والوثائرل والجنسررية القانونيرة
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 ام؛ الخاصة الترحيل حالة عن الن ر بغا
 )ألمانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 علررأ ن،المهرراجري فرريهم بمررن كافررة،  الأارراات حصررول لضررمان كفاءتهررا  مسررتوى علررأ الدولررة سررلطات يرردعو .9

 الأساسررية والخرردمات الصرحية والرعايررة التعلريم علررأ الحصرول وفرررت ، الكافيرة والوثائررل والجنسرية القانونيررة الهويرة
 ؛ام الخاصة الترحيل حالة عن الن ر بغا الأةرى،

 
 )روسيا الاتحادية(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
حصرول لضرمان  الصـلة ذات والممارسـات السياسـات مراجعـة كفاءتهرايدعو سلطات الدولة علرأ مسرتوى  .9

 وفرررت الحصررول علررأ،  والوثائررل الكافيررةويررة القانونيررة والجنسررية اله علررأ ،نيالمهرراجر هم فرري نبمرر، كافررة  الأارراات
 التعليم والرعاية الصحية والخدمات الأساسية الأةرى، بغا الن ر عن حالة الترحيل الخاصة ام؛

 
 )جنوب إفريقيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 دول في الحكوميـة سـلطاتالو  والجنسـية، الهويـة بإثبـات يتعلق فيما المهاجرين منشأ دوليدعو سرلطات . 9

 ن، بمرركافررة  الأاررااتحصررول لضررمان  كفاءتهرراعلررأ مسررتوى   الأساســية الخــدمات بتــوف  يتعلــق فيمــا المقصــد
التعلريم والرعايرة الصرحية  وفررت الحصرول علرأ،  والوثائل الكافيرةوية القانونية والجنسية اله علأ ن،و المهاجر هم في

 والخدمات الأساسية الأةرى، بغا الن ر عن حالة الترحيل الخاصة ام؛
 

 )فرنسا(
 من منطوق القرار 10 فقرة

 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 العودة تسهيلعلأ العدالة لجميع المهاجرين ويشجع الحكومات  وتحقيلعلأ الإجراءات القانونية يصر .10

بح  ال من أجل الدولة أراضي على للبقاء القانوني بالحق يتمتعون لا اليين للمهاجرين والكريمة الآمنة
العمل بجدية من أجل القضاء علأ احتجاز الأطفال واحتجاز المهاجرين، و  للعودة غر الطوعيةعن بدائل 

 ؛جرةاله بسبب
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 )السويد(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 

بح  عن العلأ العدالة لجميع المهاجرين ويشجع الحكومات  وتحقيلعلأ الإجراءات القانونية يصر  .10
واحتجاز المهاجرين، و  رية فقط كملجأ أخ  والبحث عن حلول بديلةالقس غر الطوعيةللعودة  بدائل

 ؛جرةاله بسببالعمل بجدية من أجل القضاء علأ احتجاز الأطفال 
 )فرنسا(

 يلي: تعدّل لتصبح كما
 عرن البحر  علرأ الحكومرات ويشرجع المهراجرين لجميرع العدالرة وتحقيرل القانونيرة الإجرراءات علأ يصر . 10

 الأطفرال احتجراز علرأ القضاء أجل من بجدية العمل و المهاجرين، القسرية واحتجاز الطوعية غر للعودة بدائل
 الهجرة؛ بسبب

 )تركيا(
 من منطوق القرار 11 فقرة

 الفقرة لتصبح كما يلي:استبدال 
الأطفال غر  بمن فيهمالمهاجرين في حالات الضعف،  معيار دو  للتعامل مع و عيدعو إلى . 11

 إلى الدول دعوت في سياسة الهجرة؛" مصلحة الطفل الفضلأ"مفهوم  المصحوبين بذويهم ، ويصر علأ
 المتعلقة الحالات جميع في أساسي كاعتبار  الأوقات، جميع في" الفضلى الطفل مصلحة" ابدأ الالتزا 

 ؛والمنفصلين المصحوبين غ  الأطفال ذلك في اا الدولية، الهجرة سياق في بالأطفال
 )روسيا الاتحادية(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 وضع إلى الدول دعوي ،،المهاجرين في حالات الضعف معيار دو  للتعامل مع و عيدعو إلى .11

 الصلة ذات والقضائية والإدارية التشريعية والقرارات الإجراءات في المهاجرين الأطفال لحماية إجراءات
من أجل ضمان  مفهوم ويصر علأالأطفال غر المصحوبين بذويهم ،  بمن فيهم ، الأطفال على تؤثر التي

 في سياسة الهجرة؛" مصلحة الطفل الفضلأ"
 )جنوب إفريقيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 المصرحوبين غرر الأطفرال فريهم بمرن الضرعف، حالات في المهاجرين مع للتعامل دو  معيار و ع إلى .يدعو11
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 ؛الهجرة سياسة في" الفضلأ الطفل مصلحة" مفهوم استخدا  علأويشجع  ويصر ، بذويهم
 )تايلاند(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
الأشـــخا   فررريهم بمرررن ،وحمـــايته  الضرررعف حرررالات في المهررراجرين مرررع للتعامرررل دو  معيرررار و رررع إلى يررردعو. 11

 سياسرررة في" الفضرررلأ الطفرررل مصرررلحة" مفهررروم علرررأ ويصرررر ، برررذويهم المصرررحوبين غرررر والأطفرررالعـــدمي الجنســـية 
 ؛الهجرة

 )السويد(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

 غررر الأطفررال فرريهم بمررن الضررعف، حررالات في لمهرراجرينبا الإتجــار مــع للتعامررل دو  معيررار و ررع إلى يرردعو.11
 الهجرة؛ سياسة في" الفضلأ الطفل مصلحة" مفهوم علأ ويصر ، بذويهم المصحوبين

 )كوبا(
 مكررة 11فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 11 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 عـدم الطفـل فيها حيث يكون الحالات تعالج أن المنشأ، بلدان سيما ولا الدول، دعو أيضا  ي  .مكررة 11

 تمكــن ضــمان ذلــك في اــا الجنســية، انعــدا  حــالات مــن الحــد إلى الراميــة التــداب  تعزيــز خــلال مــن الجنســية
 ؛المساواة قد  على لأطفالهما جنسيتهما منح من والرجل المرأة

 )جنوب إفريقيا(
 من منطوق القرار 12 فقرة

 

 استبدال الفقرة لتصبح كما يلي:
تسهيل التنقل والاستثمار  من ةلال الحكومات إلى دعم مساخة المغتربين في بلدهم الأصلييدعو .12

حمل لتع ي  المشاركة السياسية مثل الحل في التصويت و المتاذة تدابر لل ودراسة اعتماد التشريعات الوطنية
 بلدها في الشتات مشاركة تسهيل إلى البرلمانات يدعو ؛الشتات في البرلمانجماعات تمثيل  و جنسيتين

 ؛السياسية والمشاركة الاستثمار الأموال، الأفراد، حركة تسهيل طريق عن الأصلي من خلال حكوماتها
 )الإمارات العربية المتحدة(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 والاسرررتثمار التنقرررل تسرررهيل ةرررلال مرررن الأصرررلي بلررردهم في المغتربرررين مسررراخة دعرررم إلى الحكومرررات يررردعو.  12

 وحمرررل التصرررويت في الحرررل مثرررل السياسرررية المشررراركة لتع يررر  المتارررذة للتررردابر الوطنيرررة التشرررريعات اعتمررراد ودراسرررة
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 ؛المعنية الوطنية واللوائح للقوانين وفقا  البرلمان  في الشتات جماعات تمثيل و جنسيتين
 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)

 مكررة 12فقرة جديدة إلى منطوق القرار 
 :يلي كما  نصها المنطوق من 12 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف

 تــداب  لوضــع معــا   العمــل إلى الهجــرة مســارات طـول علــى الواقعــة البلــدان حكومــات جميــع دعويــ .مكـررة 12
 ،المهاجرون لها يتعرض التي المخاطر من يقلل مما للتحك ، خاضعة بطريقة الهجرة تنظي  إلى تهد 

 )هولندا(
 :يلي كما  نصها المنطوق من 12 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف

 وإعـادة وكريمـة آمنـة عـودة لضـمان والمقصـد والعبور المنشأ بلدان بين التعاون تعزيز إلى دعوي . مكررة 12
 المسـتدا  الإدمـا  لإعـادة شاملة نهج وضع على وتشجع الإنسان، لحقوق الدولي للقانون وفقا   المهاجرين،
ـــدانه  العائـــدين للمهـــاجرين  الأفـــراد يســـتهد  الـــيي الإدمـــا  إعـــادة دعـــ  بـــين بالجمـــع الأصـــلية، إلى بل
 حقــوق وحمايــة الــرزق كســ   وفــر  الهجــرة حوكمــة لتعزيــز بتــداب  المهــاجرون إليهــا يعــود الــتي والمجتمعــات

 عا ؛ بوجه الإنسان
 )رومانيا(

 من منطوق القرار 13 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 والاتجــار التهريــ  شــبكات الإجراميررة المن مررات لتفكيررك ومنسررقة مجديررة إجررراءات اترراذ إلى الرردول يرردعو.13

 ولا ، المهرراجرين حمايررة وإلى ، المهرراجرين وتهريررب لأشــخا با بالبشررر للاتجررار العقرراب مررن للإفررلات حررد وو ررع
 ؛ الاتجار ضحايا أصبحوا اليين المهاجرين ومساعدة والاعتداء الاستغلال من ، والأطفال النساء سيما

 
 )ألمانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 المن مررات لتفكيررك التشــريعات ســن ذلــك في اــا، يرردعو الرردول إلى اترراذ إجررراءات مجديررة ومنسررقة . 13

ولا حمايرررة المهررراجرين ،  لإفرررلات مرررن العقررراب للاتجرررار بالبشرررر وتهريرررب المهررراجرين ، وإلىلو رررع حرررد و  الإجراميرررة
 مثـل لمنـع الـدولي التعـاون تعزيـز علـى الـدول أيضا   شجعوي والأطفال ، من الاستغلال والاعتداءسيما النساء 

 بهـي  المتعلقـة الماليـة التـدفقات وتفكيـك وتحديـد ومكافحتها مرتكبيها ومحاكمة فيها والتحقيق الأفعال هي 
 ؛الأنشطة
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 )جنوب إفريقيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 مررن للإفررلات حررد وو ررع الإجراميررة المن مررات لتفكيررك ومنسررقة مجديررة إجررراءات اترراذ إلى الرردول يرردعو. 13

العنــف مررن  ، والأطفررال النسرراء سرريما ولا ، المهرراجرين حمايررة وإلى ، المهرراجرين وتهريررب بالبشررر للاتجررار العقرراب
 ؛والاعتداء والاستغلال والتمييز

 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)
 مكررة 13فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 13 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 صــفتهنب المنــازل عــاملات ســيما لا المهــاجرات، ضــد والتمييــز العنــف أعمــال جميــع بشــدة يــدين. مكــررة 13

 هـيا لمكافحـة وقضـائية تنفيييـة تشـريعية، تـداب  اتخـاذ علـى الـدول ث  يحـو المضيفة، البلدان في ضعيفة مجموعة
 ؛والتمييز العنف من النوع

 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)
 :يلي كما  نصها المنطوق من 13 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف

 في الضـعف حـالات في ومسـاعدته  وحمايته  المهاجرين تحديد على قدرتها تعزيز إلى الدول دعوي .مكررة 13
 لحقــوقه  الكامــل الاحــ ا  مــع بالأشــخا ، للاتجــار ضــحايا أصــبحوا الــيين أولئــك وكــيلك التهريــ  ســياق

 ؛والأطفال للنساء الخاصة للاحتياجات الواج  الاعتبار وإيلاء الإنسانية،
 )رومانيا(

 من منطوق القرار 14 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 حـول الموجـودة البيـانات مصـادر مـن الكاملة الاستفادة منرت م بشكل البيانات جمع علأ الحكومات م  .14

جمعهـا علـى المسـتو   وتعزيـز للهجـرة، الدوليـة المنظمـة وضـعتها الـتي العالميـة الهجـرة بيـانات بوابـة مثـل الهجرة،
 غلاررربإ ةررربغي ،ةرررلصلا ذات ىررررلأةا لمعايروا شلجنا العمرر، حسررب مصررنفة الهجرررة، عرن وتشــارك البيــانات القطــري

 والتشريعات؛ تارلسياسا وو ع تارلمناقشا
 )رمانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
ووضــعه     شلجنا العمررر، حسررب مصررنفة الهجرررة، عررن منررت م بشرركل البيررانات جمررع علررأ الحكومررات مرر  . 14

ـــة والتشرررريعات،  تاررررلسياسا وو رررع تاررررلمناقشا غلارررربإ ةرررربغي ،ةررررلصلا ذات ىرررررلأةا لمعايروا كمهـــاجرين مـــع حماي
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 ؛البيانات الشخصية
 )جنوب إفريقيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 شلجنا الحكومات علأ جمع البيانات بشكل منت م عن الهجرة، مصنفة حسب العمر، يشجع م . 14

 ؛التشريعاتو  تارلسياسا وو عت ارلمناقشا غلاربإة ربغي، ةرلصلى ذات اررلأةالمعاير وا
 ية(يرانالجمهورية الإسلامية الإ)

 من منطوق القرار 15 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
تنفيرذ سياسرات  البرلمرانات إلى مطالبرة الحكومرة بالإبرلاغ بشركل دوري عرن التقردم المحررز في يشجع يدعو. 15

أسئلة للوزراء وجلسات الاستما، العامة واستفسارات اللجران  الهجرة الوطنية ، واستادام الأدوات البرلمانية مثل
 ؛والمساءلة الشفافية لتعزيز المحققةالنتائج علأ الحكومة  اسبةلمح

 )تايلاند(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

تنفيررذ  إلى مطالبرة الحكومررة بالإبرلاغ بشركل دوري عرن التقردم المحررز في  ،عنـد الاقتضـاء، يردعو البرلمرانات.15
العامررررررة أسررررررئلة للرررررروزراء وجلسررررررات الاسررررررتما،  ، واسررررررتادام الأدوات البرلمانيررررررة مثررررررلسياسررررررات الهجرررررررة الوطنيررررررة

 النتائج المحققة؛علأ الحكومة  اسبةواستفسارات اللجان لمح
 

 )تركيا(
 مكررة 15فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 15 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 الأصـــلية، بلـــدانه  المهـــاجرين، عـــدد حـــول والبيـــانات المعلومـــات تبـــادل ضـــرورة علـــى تؤكـــد  .مكـــررة 15

 ؛لمساعدته  اللازمة والجهود احتياجاته  وأسبابها، هجرته  ظرو 
 )البحرين(

 من منطوق القرار 16 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 ة للحدودبر العاالجهود  عمليات التكامل الإقليمي في شكل فعالب دع  المشاركةم  البرلمانات علأ . 16

في التشريعات  الوطنية لتنسيل سياسة الهجرة، ولإ فاء الطابع المحلي علأ الصكوك الإقليمية ذات الصلة
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 الوطنية؛
 )رومانيا(

 
 مكررة 16فقرة جديدة إلى منطوق القرار 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 16 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 كوســيلة  2030 لعــا  المســتدامة التنميــة خطــة تحقيــق في بنشــا  المشــاركة إلى البرلمــانات تــدعو .مكــررة 16

 المـدقع، الفقـر سـيما لا - النظاميـة وغـ  القسـرية للهجـرة الرئيسـية الـدوافع ومعالجـة الهجرة إدارة لتحسين
 وتعظـــي  الـــوعي زيادة إلى الهادفـــة التـــداب  تعزيـــز علـــى البرلمـــانات وتحـــث   الطبيعيـــة، والكـــوارث المنـــا  تغـــ 

 ؛نتظمةوالم المنظمة الآمنة، للهجرة الإنمائية الفوائد
 )رومانيا(

 من منطوق القرار 17 فقرة
 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
ومراسي   لاعتماددو  الكومي الحؤتمر الم لمشاركة في الاجتما، البرلماني بمناسبةا جميعا إلى يدعو البرلمانات. 17

 مراكش في 2018ديسمبر  /كانون الأول  في ومن مة ومنت مةهجرة آمنة اتفاق عالمي من أجل  اعتماد
 ؛(المغرب)

 )السويد(
 من منطوق القرار 18 فقرة

 

 تعدّل لتصبح كما يلي:
إلى البرلمانيين يدعو و   ،في متابعة الميثاق العالمي وتنفيذ فعال البرلمانات إلى القيام بدور يدعو أيضاً  .18

من عام  بدءاً  كل أربع سنوات،نعقد  الذي سي الدو ، منتدى مراجعة الهجرةفي لانضمام إلى الوفود الوطنية ا
 ؛الميثاق العالمي للهجرةتنفيذ  لمراجعةالعالمية الرئيسية  المساءلةآلية  ، باعتبار  2022

 )روسيا الاتحادية(
 من منطوق القرار 19 فقرة

 تعدّل لتصبح كما يلي:
ةطة عمل برلمانية "و ع  ، إلىبدعم من المن مة الدولية للهجرة ،لاتحاد البرلماني الدولي ا البرلمانات يدعو.19

لالت امات ، تعمل علأ تنفيذ ا2019 لول نهاية عام  لكي توافق عليها البرلمانات الأعضاء" بشأن الهجرة
 ودعوة ،الدو  لحقوق الإنسان جب القانونالت امات الدولة بمو و  ، الميثاق العالمي للهجرةالواردة في هذا القرار
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 .2021في  المحرز التقدم حولإلى الاتحاد البرلماني الدو   لتقديم تقرير البرلمانات الأعضاء

 )كندا(
 تعدّل لتصبح كما يلي:

و ع  إلى للهجرة،، بدعم من المن مة الدولية الأعضاءوبرلماناته الاتحاد البرلماني الدولي  البرلمانات يدعو. 19
، لالت امات الواردة في هذا القرارتعمل علأ تنفيذ ا ،2019 لول نهاية عام " ةطة عمل برلمانية بشأن الهجرة"

الت امات الدولة بموجب القانون الدو  لحقوق الإنسان ، وتقديم تقرير إلى الاتحاد و  الميثاق العالمي للهجرة
 .2021في  المحرز التقدم حولالبرلماني الدو  

 
 )رومانيا(

 تعدّل لتصبح كما يلي:
 بشرأن برلمانيرة عمرل ةطرة" و رع دراسـة إمكانيـة إلى للهجررة، الدوليرة المن مرة مرن بدعم البرلمانات، يدعو .19

 تنفيرررذ تأخـــي بالاعتبـــار علرررأ تعمرررل ، 2019 عرررام نهايرررة  لرررول وعلـــى أســـاس طـــوعي مـــرإذا لـــز  الأ" الهجررررة
 لحقرررروق الرررردو  القررررانون بموجرررب الدولررررة والت امررررات للهجررررة العررررالمي الميثرررراق ، القررررار هررررذا في الررررواردة الالت امرررات

 .2021 في المحرز التقدم حول الدو  البرلماني الاتحاد إلى تقرير وتقديم ، الإنسان
 )كوبا(

 مكررة 19فقرة جديدة إلى منطوق القرار 
 

 :يلي كما  نصها المنطوق من 19 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف
 في يرغبــون الــيين المهــاجرين عــودة لتســهيل اللازمــة التــداب  اتخــاذ إلى البرلمــانات أيضــا   تــدعو .مكــررة 19

ـــة عـــودته  تعـــوق قـــد الـــتي العقبـــات جميـــع علـــى والقضـــاء بلـــدانه ، إلى العـــودة ـــق عـــن والمنظمـــة الآمن  طري
 ؛وسريعة بسيطة إجراءات

 )البحرين(
 :يلي كما  نصها المنطوق من 19 الفقرة بعد جديدة فقرة تضاف

 لاتحـادالعامـة ل معيـاتالج مثـل البرلمانيـة، والمؤتمرات الزيارات من بالاستفادة البرلمانات توصي  .مكررة 19
 .المهاجرين وحماية الهجرة سياسة حول البناء للحوار كمنابر  الدولي، البرلماني

 )الفلبين(
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Strengthening inter-parliamentary cooperation on 
migration and migration governance in view of the 

adoption of the Global Compact for Safe, Orderly and 
Regular Migration 

 
 
Amendments to the draft resolution submitted within the statutory deadline by the 

delegations of Bahrain, Canada, China, Cuba, France, Germany, Iran (Islamic 
Republic of), Netherlands, Philippines, Russian Federation, Romania, South Africa, 

Sweden, Thailand, Turkey and the United Arab Emirates 
 

 
PREAMBLE 
 
Preambular paragraph 1 
 
Amend to read as follows: 
 
(1) Recalling that migration has been a feature of human civilization from time 
immemorial and that, properly governed, when governed humanely and fairly migration 
contributes to greater human well-being and collective wealth, expands knowledge 
inclusive and sustainable economic growth and development in both origin and 
destination countries and strengthens the bonds of human solidarity,  

(South Africa) 
 
New preambular paragraph 1bis 
 
Add a new paragraph after preambular paragraph 1 to read as follows: 
 
(1bis)  Recognizing that migrants, irrespective of their status and profession, 
contribute significantly to the economies of their host country, their country of 
origin and to the world economy as a whole, 

(Philippines) 

 
Add a new paragraph after preambular paragraph 1 to read as follows: 
 
(1bis) Recalling also all the relevant international instruments, particularly the 
Universal Declaration of Human Rights (1948), the International Covenant on Civil 
and Political Rights (1966), the International Covenant on Economic, Social and 
Cultural Rights (1966), the Convention on the Elimination of All Forms of 
Discrimination against Women (1979), the Convention against Torture and Other 
Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment (1984), the Convention on 
the Rights of the Child (1989), the International Convention on the Protection of All 
Migrant Workers and Members of Their Families (1990), the Convention on the 
Rights of Persons with Disabilities (2006),  

(South Africa) 
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Preambular paragraph 2 
 
Amend to read as follows: 
 
(2) Affirming that people on the move, irrespective of their legal status,  as all human beings, are entitled to 
the full enjoyment of the basic human rights set out in the relevant international treaties and covenants in 
accordance with respective national laws and regulations, 

(Iran (Islamic Republic of)) 
 
Amend to read as follows: 
 
(2) Affirming that people on the move, irrespective of their legal status, as all human beings, are entitled to 
the full enjoyment of the human rights set out in the relevant international treaties and covenants,  
 

(Russian Federation) 
 
Amend to read as follows: 
 
(2)  Affirming Reaffirming that people on the move, irrespective of their legal migration status, as all 
human beings, are entitled to the full enjoyment of the human rights and freedoms set out in the relevant 
international treaties and covenants, without distinction of any kind, in particular of colour and race,   
 

(South Africa) 
 
Preambular paragraph 3 
 
Amend to read as follows: 
 
(3) Conscious of the potential disruption in burden shouldered by the countries of destination that can 
come from large, unpredictable movement of persons, and the potential impact on countries of origin of the 
large-scale migration of skilled workers, 

(Turkey) 
 
Preambular paragraph 4 
 
Amend to read as follows: 
 
(4) Noting that the international approach to migration governance is still largely ad hoc, and that no 
equivalent exists for migrants to the clearly-defined status and rights of refugees in international law, 
migrants and refugees are distinct groups governed by separate legal frameworks,  

(Germany) 
 
Amend to read as follows: 
 
(4) Noting that the international approach to migration governance is still largely ad hoc, and that no 
equivalent clearly defined status exists for migrants to the clearly-defined status and rights of refugees in 
international law,  

(Russian Federation) 
 
Preambular paragraph 5 
 
Delete the paragraph: 
 
(5) Welcoming the September 2016 New York Declaration for Refugees and Migrants and the subsequent 
efforts to improve international cooperation on migration governance through the preparation of a Global 
Compact for Safe, Orderly and Regular Migration,  

 (Iran (Islamic Republic of))  

 

 



 - 3 - C-III/139/DR-am 

Amend to read as follows: 
 
(5) Welcoming the September 2016 New York Declaration for Refugees and Migrants and the subsequent 
efforts to improve international cooperation, solidarity and equitable burden and responsibility sharing on 
migration governance through the preparation of a Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration,  
 

(South Africa) 
 
Amend to read as follows: 
 
(5) Welcoming Recalling the September 2016 New York Declaration for Refugees and Migrants and the 
subsequent efforts to improve international cooperation on migration governance through the preparation of a 
Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration, 

 (Cuba) 
 
Preambular paragraph 6 
 
Amend to read as follows: 
 
(6) Recalling also the commitment of the international parliamentary community to strengthen cooperation 
on migration governance, with a strong focus on the human rights of migrants, as outlined in the declarations 
and resolutions on migration adopted by the 130

th
, 133

rd
 and 138

th
 IPU Assemblies and other IPU documents, 

 

 (Cuba) 
 
Preambular paragraph 7 
 
Merge Preambular paragraphs 7 and 8 to read as follows: 

(7) Underscoring that migration should be a choice, not a necessity, and that, through international legal 
obligations and commitments such as the 2030 Agenda for Sustainable Development, States have a 
shared responsibility to address all undertaken to address the root causes of migration, such as violence 
and conflict, lack of economic opportunity, especially for youth, social inequalities, violations of human rights 
and climate change,  
(8) Underscoring also the importance of the 2030 Agenda for Sustainable Development in combating 
poverty and inequality and enhancing democratic and good governance, while leaving no-one behind, 
 

 (Canada) 
 
Amend to read as follows: 
 
(7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility to address all the root causes of migration such as violence and conflict, lack of economic 
opportunity, especially for youth, social inequalities, violations of human rights and climate change, 
 

(Germany) 

 
Amend to read as follows: 
 
(7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility should undertake coordinated and shared actions to address all the root causes of migration 
such as violence and conflict, lack of economic opportunity, especially for youth, social inequalities, and 
violations of human rights and climate change, 

(Russian Federation) 
 
Amend to read as follows: 
 
(7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, constraint and that States have a 
shared responsibility to address all the root causes of migration such as violence and conflict, bad 
governance and non-respect for the rule of law, lack of economic opportunity, especially for youth, social 
and territorial inequalities, violations of human rights and the potential impact of climate change, 

 (France) 
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Amend to read as follows: 
 

(7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility to address all the roots causes of migration such as violence and conflict, mainly 
underdevelopment, which manifests itself through poverty, inequality, unemployment and economic 
exclusion, lack of economic opportunity, especially for youth, social inequalities, violations of human rights 
and climate change, resulting in a competition for scarce resources that leads to social and political 
tensions, violence and conflict, 

(South Africa) 
 

Amend to read as follows: 
 

(7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility to address all the root causes of migration such as violence and conflict, lack of economic 
opportunity, especially for youth and the position of women and their role in economic development, 
social inequalities, violations of human rights and climate change, 

(Netherlands) 
 

Amend to read as follows: 
 

(7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility to address all the root causes of migration such as violence and conflict, lack of economic 
opportunity, especially for women and youth, social inequalities, violations of human rights and climate 
change, 

(Romania) 
 

Amend to read as follows: 
 

7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility to address all the root causes of migration such as violence and conflict, disregard of rule of 
law and transparency, lack of economic opportunity, especially for youth, social inequalities, violations of 
human rights and climate change, as stated in paragraph 18(b) of the Global Compact for Migration, 

(Sweden) 
 

Amend to read as follows: 
 

7) Underscoring that migration should be a choice not a necessity, and that States have a shared 
responsibility to address all the root causes of migration such as violence and conflict, lack of economic 
opportunity, especially for youth, social inequalities, violations of human rights, gender-based violence, 
marginalization, exclusion, natural disasters and climate change, 

(United Arab Emirates) 
 

Preambular paragraph 8 
 

Amend to read as follows: 
 

(8) Underscoring also the importance of the 2030 Agenda for Sustainable Development in combating 
poverty and inequality and enhancing democratic and good governance,  and recalling the Sustainable 
Development Goals, particularly the targets on the protection of labour rights and secure working 
environment for all workers, including migrant workers, in particular women migrants and those in 
precarious employment, and on the facilitation of orderly, safe, regular and responsible migration and 
mobility of people, including through the implementation of planned and well-managed migration 
policies, while leaving no-one behind, 

(South Africa) 
 

Amend to read as follows: 
 

(8) Underscoring also the importance of the 2030 Agenda for Sustainable Development post-2015 
development agenda in combating poverty and inequality and enhancing democratic and good governance, 
while leaving no-one behind, 

(Iran (Islamic Republic of)) 
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Amend to read as follows: 
 
(8) Underscoring also the importance of the 2030 Agenda for Sustainable Development in combating 
poverty, hunger and inequality and enhancing democratic and good governance, while leaving no-one 
behind, and in achieving sustainable peace and security, 

(United Arab Emirates) 
 
Preambular paragraph 9 
 
Amend to read as follows: 
 
(9) Affirming the need to develop, uphold and constantly improve common standards of migrant 
protection and migration governance as envisaged in relevant international and regional instruments 
protecting the rights of migrants, and to ensure a gender- and disability-responsive and child-sensitive 
approach at all stages of migration,   

(South Africa) 
 
Amend to read as follows: 
 
(9) Affirming the need to develop, uphold and constantly improve common standards of migrant 
protection and migration governance, and to by ensuring a gender-responsive and child-sensitive approach, 
and by meeting the needs of all migrants belonging to marginalized and vulnerable groups, such as 
the LGBTI community, at all stages of migration, 

(Canada) 
 
Amend to read as follows: 
 
(9) Affirming the need to develop, uphold and constantly improve common standards of migrant for the 
protection of the human rights of migrants and of migration governance, and to ensure also a gender-
responsive and child-sensitive approach at all stages of migration, 

 (France) 
 
Amend to read as follows: 
 
(9) Affirming the need to develop, uphold and constantly improve common standards of migrant 
protection and migration governance, and to ensure a gender-responsive, and child-sensitive and disability-
responsive approach at all stages of migration, 

(United Arab Emirates) 
 
New preambular paragraph 9bis 
 
Add a new paragraph after preambular paragraph 9 to read as follows: 
 
(9bis) Expressing deep concern over the pervasiveness of violence and discrimination against 
migrant women, particularly against those active as domestic workers, and reaffirming the need to 
urge host countries to accomplish their responsibility in this area,  

(Iran (Islamic Republic of)) 
 
Add a new paragraph after preambular paragraph 9 to read as follows: 
 
(9bis) Reaffirming the sovereign right of States to determine their national migration policy and their 
prerogative to govern migration within their jurisdiction, in conformity with international law, and also 
recognizing  the right of States to distinguish between a regular and irregular migration status in their 
legislative and policy measures on the implementation of the Global Compact for Migration, while 
taking into account different national realities, in accordance with international law,  

(South Africa) 
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Preambular paragraph 10 
 

Amend to read as follows: 
 

(10) Stressing the utmost importance of ensuring that decisions of States on their respective migration 
governance is guided by the purposes and principles of the Charter of the United Nations, with respect 
to human rights and the rule of law, due process, human dignity and the principles of proportionality and 
necessity in accordance with their own constitutions, laws and regulations, 

(China) 
 

Amend to read as follows: 
 

(10) Stressing the utmost importance of ensuring that decisions of States on their respective migration 
governance is guided by human rights and the rule of law, due process, human dignity and the principles of 
proportionality and necessity, and in keeping with their national obligations and national laws,  

 (Cuba) 
 

Amend to read as follows: 
 

(10) Stressing the utmost importance of ensuring that decisions of States on their respective migration 
governance is guided by human rights and the rule of law, due process, human dignity and the principles of 
proportionality and necessity, while respecting their sovereignty in migratory matters,  

 (France) 
 

Amend to read as follows: 
 

(10) Stressing the utmost importance of ensuring that decisions of States on their respective migration 
governance is guided by human rights, particularly the human rights of children and women, and the rule 
of law, due process, human dignity and the principles of proportionality and necessity, 
 

(Iran (Islamic Republic of)) 
 
 
 

OPERATIVE PART 
 

Operative paragraph 1 
 

Delete the paragraph: 
 

1. Welcomes the Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration and urges States to make full 
use of this new instrument for improving international cooperation and migration governance;   

 

 (Iran (Islamic Republic of)) 
 

Amend to read as follows: 
 

1. Welcomes the draft Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration that should be adopted 
on 10 December 2018 and urges States and their respective parliaments to make full use of this 
new instrument for improving international cooperation and migration governance; 

 (France) 
 

Amend to read as follows: 
 

1. Welcomes the process leading to the adoption of the Global Compact for Safe, Orderly and Regular 
Migration and urges States to make full use of this new instrument for improving international 
cooperation and migration governance; 

(China) 
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Amend to read as follows: 
 

1.  Welcomes the Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration and urges States to make full 
use of this new instruments for improving international cooperation and migration governance, and 
takes note of the conclusion of the intergovernmental negotiations on the Global Compact for 
Safe, Orderly and Regular Migration, and looks forward to its adoption during the 
intergovernmental Conference to be held on 10 and11 December 2018 in Marrakech, Morocco;  

 

(South Africa) 
Amend to read as follows: 
 
1. Welcomes Applauds the adoption of the Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration and 

urges States to make full use of this new instrument for improving international cooperation and 
migration governance; 

(Cuba) 
 
Operative paragraph 2 
 
Amend to read as follows: 
 
2. Calls upon States to ratify and implement the nine core international human rights instruments

1
 

relevant international human rights laws and key ILO conventions
2
 as well as other relevant 

international and regional instruments protecting the rights of migrants, women, children and persons in 
vulnerable situations;  

(China) 
 
Amend to read as follows: 
 
2.  Calls upon States to work toward ratifying and implementing the nine core international human rights 

instruments
1
 and key ILO conventions

2
 as well as other relevant international and regional instruments 

protecting the rights of migrants, women, children and persons in vulnerable situations; 
(Canada) 

 
Amend to read as follows: 
 
2. Calls upon States to consider ratifying and implement the nine core international human rights 

instruments
1
 and key ILO conventions

2
 as well as other relevant international and regional instruments 

protecting the rights of migrants, women, children and persons in vulnerable situations;  
 (Cuba) 

 
Amend to read as follows: 
 
2.  Calls upon Encourages States to ratify and implement the nine core international human rights 

instruments
1
 and key ILO conventions

2
 as well as other relevant international and regional instruments 

protecting the rights of migrants, women, children and persons in vulnerable situations; 
(Thailand) 

 
Amend to read as follows: 
 
2.  Calls upon States to ratify and implement Reaffirms the importance of the nine core international 

human rights instruments
1
 and key ILO conventions

2
 as well as other relevant international and regional 

instruments protecting the rights of migrants, women, children and persons in vulnerable situations; 
 

(Turkey) 
 

                                                           
1
  The nine core international human rights instruments, and their optional protocols, are listed at 

http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CoreInstruments.aspx  
2
  In particular ILO conventions 97, 143, 181 and 189. 

http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CoreInstruments.aspx
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Amend to read as follows: 
 
2. Calls upon parliaments in cooperation with their States to ratify and implement the nine core 

international human rights instruments
1
 and key ILO conventions

2
 as well as other relevant international 

and regional instruments protecting the rights of migrants, women, children and persons in vulnerable 
situations; 

(United Arab Emirates) 
 
Amend to read as follows: 
 

2. Calls upon States to ratify and implement the nine core international human rights instruments
1
 and 

key ILO conventions
2
 as well as other relevant international and regional instruments protecting the 

rights of migrants, particularly women,  and children and persons in vulnerable situations;  
 

(Iran (Islamic Republic of)) 
 

New operative paragraph 2bis 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 2 to read as follows: 
 

2bis. Emphasizes the sovereign and legal right of States to manage migration governance, as well 
as the importance of taking full consideration of national conditions and legal practices in 
various States; 

(China) 
 

Operative paragraph 3 
 

Amend to read as follows: 
 

3. Calls also upon parliaments to ensure that decisions of sovereign States on migration policies and 
related legislation, including bilateral and regional agreements, are consistent with their States’ 
international human rights obligations and the rule of law, taking into account the right of each 
State to determine its priorities in implementing migration policies in accordance with their 
prevailing circumstances and needs; 

(United Arab Emirates) 
 

Operative paragraph 4 
 

Amend to read as follows: 
 

4. Urges parliamentarians to lead efforts to develop evidence-informed narratives on migration that avoid 
stereotyping but, instead, enhance integration and social cohesion, and to take vigorous action to 
combat xenophobia, racism, intolerance and other forms of discrimination, and to promote respect 
for pluralism, diversity, tolerance and harmonious coexistence; 

(United Arab Emirates) 
 

New operative paragraph 4bis 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 4 to read as follows: 
 

4bis. Calls further upon parliaments to promote people’s access to comprehensive and up-to-date 
information on the opportunities, limitations, risks and rights in the event of migration, thus 
enabling would-be migrants to make informed choices; 

(Romania) 
 

Operative paragraph 5 
 

Amend to read as follows: 
 

5. Encourages "whole-of-government" and "whole-of-society" approaches to migration based on 
partnerships with local authorities, civil society and the private sector, and calls for regular 
consultation with migrants and diaspora groups in the policy-making process; 

(United Arab Emirates) 
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Amend to read as follows: 
 
5. Encourages "whole-of-government" and "whole-of-society" approaches to migration based on 

partnerships with local authorities, civil society and the private sector, and calls for regular 
consultation with migrants and diaspora groups in the policy-making process where appropriate; 

 

(Russian Federation) 
 
Operative paragraph 6 
 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal pathways for migration via measures such as visa facilitation, 

scholarships, circular migration, training and skills programmes and family reunion, and also urges 
governments to facilitate labour mobility and skills training, family reunification, and migration on 
humanitarian grounds such as for reasons of such as armed conflict, gender-based violence, natural 
disasters and climate change; 

(Canada) 
 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal adapt options and pathways for regular migration via 

measures such as visa facilitation, scholarships, circular migration, training and skills programmes and 
family reunion, and also urges governments to facilitate migration on humanitarian grounds such as for 
reasons of armed conflict, gender-based violence, natural disasters and climate change; 

(Germany) 
 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal pathways for migration via measures such as visa facilitation, 

scholarships, circular migration, training and skills programmes and family reunion, while taking into 
account the demographic and labour market realities, and also urges governments to facilitate 
migration on humanitarian grounds such as for reasons of armed conflict, gender-based violence, 
natural disasters and climate change when adaptation or the return to the country of origin is not 
possible; 

 (France) 
 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal pathways for migration via measures such as visa facilitation, 

scholarships, circular migration, training and skills programmes and family reunion, and also urges 
governments to facilitate migration on humanitarian grounds such as for reasons of armed conflict, 
gender-based violence, natural disasters and climate change; 

(Iran (Islamic Republic of)) 
 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal pathways for migration via measures such as visa facilitation, 

scholarships, circular migration, training and skills programmes and family reunion, and also urges 
governments to facilitate migration on humanitarian grounds such as for reasons of armed conflict, 
gender-based violence, famine, natural disasters and climate change; 

(Sweden) 
 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal pathways for migration via measures such as visa facilitation, 

scholarships, circular migration, training and skills programmes and family reunion, and also urges 
governments, where appropriate, to facilitate migration on humanitarian grounds such as for reasons 
of armed conflict, and gender-based violence, natural disasters and climate change; 

 

(Russian Federation) 
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Amend to read as follows: 
 
6. Urges governments to expand the legal pathways for migration via measures such as visa facilitation, 

scholarships, circular migration, training and skills programmes and family reunion reunification, and 
also urges governments to facilitate migration on humanitarian grounds such as for reasons of armed 
conflict, gender-based violence, natural disasters and climate change; 

(Romania) 
Amend to read as follows: 
 
6. Urges parliaments in cooperation with their governments to expand the legal pathways for 

migration via measures such as visa facilitation, scholarships, circular migration, training and skills 
programmes and family reunion, and also urges governments to facilitate migration on humanitarian 
grounds such as for reasons of armed conflict, gender-based violence, natural disasters and climate 
change; 

(United Arab Emirates) 
 
New operative paragraph 6bis 
 
Add a new paragraph after operative paragraph 6 to read as follows: 
 
6bis. Also urges governments and parliaments to pass legislation to prohibit the confiscation or 

non-consensual retention of work contracts, travel or identity documents such as passports, 
in order to prevent abuse, all forms of exploitation, forced, compulsory and child labour, 
extortion and other situations of dependency; 

(Philippines) 
 
Operative paragraph 7 
 
Amend to read as follows: 
 
7. Calls on governments to take measures to promote mutual understanding and respect between legal 

migrants and the host society, and, recalling that integration is a two-way task, to facilitate migrants’ 
integration in society, inter alia, by way of language courses, vocational training, recognition of 
educational and professional credentials, information about economic opportunities, protection against 
discrimination and, in accordance with national legislation, pathways to citizenship for permanent 
residents;  

(Iran (Islamic Republic of)) 
 
Amend to read as follows: 
 
7. Calls on governments to take measures to promote mutual understanding and respect between 

migrants and the host society, and, recalling that integration is a two-way task that implies the 
migrants’ respect for the national laws of their destination country, to facilitate migrants’ 
integration in society, inter alia, by way of language courses, vocational training, recognition of 
educational and professional credentials, information about economic opportunities, protection against 
discrimination and, in accordance with national legislation, pathways to citizenship for permanent 
residents;  

(France) 
 
Amend to read as follows: 
 
7. Calls on parliaments in cooperation with their governments to take measures to promote mutual 

understanding and respect between migrants and the host society, and, recalling that integration is a 
two-way task, to facilitate migrants’ integration in society, inter alia, by way of language courses, 
vocational training, recognition of educational and professional credentials, information about 
economic opportunities, and protection against discrimination and, in accordance with national 
legislation, pathways to citizenship for permanent residents; 

(United Arab Emirates) 
 



 - 11 - C-III/139/DR-am 

Operative paragraph 8 
 
Amend to read as follows: 
 
8. Recalls that social protection and labour rights apply to all persons, including migrants, and that 

regular migrants should have legal and documented migrant workers to have access to equitable 
social security services coverage and portability of contributions and entitlements; 

(Thailand) 
 
Amend to read as follows: 
 
8. Recalls that social protection and labour rights apply to all persons, including regular migrants and 

that regular migrants should have equitable access to social security coverage and portability of 
contributions and entitlements; 

(South Africa) 
 
Amend to read as follows: 
 
8. Recalls that social protection and labour rights apply to all persons, including migrants, and that 

regular migrants should have equitable access to social security coverage and portability of 
contributions and entitlements in accordance with national legislation; 

(Russian Federation) 
 
New operative paragraph 8bis 
 
Add a new paragraph after operative paragraph 8 to read as follows: 
 
8bis. Urges States to adopt gender-responsive labour policies and legislation, grounded in 

international labour and human rights standards, with a view to ensuring that all women 
migrant workers, including domestic and care workers, are protected against all forms of 
abuse and exploitation; 

(Romania) 
 
Operative paragraph 9 
 
Amend to read as follows: 
 

9. Calls on state authorities at their respective levels of competency to commit to ensure that all 

persons, including migrants, have proof of legal identity and nationality and adequate documentation, 
that children born in statelessness be provided a nationality, and that all migrants have 
effective access to education, health care, and other basic services, regardless of their migration 
status, that migrant children have access to education, and that health care is available to 
regular migrants; 

 

(Sweden) 
 
Amend to read as follows: 
 
9. Calls on state authorities at their respective levels of competency to ensure all persons, including 

migrants, have proof of legal identity and nationality and adequate documentation, and effective 
access to education, and health care, and other basic services, regardless of their migration status; 

 

(Germany) 
 
Amend to read as follows: 
 
9. Calls on state authorities at their respective levels of competency to ensure all persons, including 

migrants, have proof of legal identity and nationality and adequate documentation, and effective 
access to education, health care, and other basic services, regardless of their migration status; 

(Russian Federation) 
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Amend to read as follows: 
 
9. Calls on states authorities at their respective levels of competency to review relevant policies and 

practices to ensure all persons, including migrants, have proof of legal identity and nationality and 
adequate documentation, and have effective access to education, health care, and other basic 
services, regardless of their migration status;  

(South Africa) 
 
Amend to read as follows: 
 
9. Calls on state authorities of States of origin of migrants regarding proof of identity and nationality, 

and on state authorities of States of destination regarding the provision of basic services, at 
their respective levels of competency to ensure all persons, including migrants, have proof of legal 
identity and nationality and adequate documentation, and effective access to education, health care, 
and other basic services, regardless of their migration status; 

(France) 
  
Operative paragraph 10 
 
Amend to read as follows: 
 
10. Insists on due process and access to justice for all migrants and encourages governments to facilitate 

the safe and dignified return for migrants who do not have the legal right to stay on a state’s 
territory, to seek alternatives to non-voluntary return and the detention of migrants, and to work 
seriously towards the elimination of detention of children on migratory grounds; 

(Sweden) 
 
Amend to read as follows: 
 
10. Insists on due process and access to justice for all migrants and encourages governments to seek 

alternatives to non-voluntary use forced return only as a last resort and to seek alternative 
solutions to the detention of migrants, and to work seriously towards the elimination of detention of 
children on migratory grounds; 

(France) 
  
Amend to read as follows: 
 
10. Insists on due process and access to justice for all migrants and encourages governments to seek 

alternatives to non-voluntary forced return and detention of migrants, and to work seriously towards the 
elimination of detention of children on migratory grounds; 

(Turkey) 
 
Operative paragraph 11 
 
Replace the paragraph to read as follows: 
 
11. Calls for the establishment of an international standard of practice for dealing with migrants in 

vulnerable situations, including unaccompanied children, and insists on the concept of the "best interest 
of the child" in migration policy; Calls on States to uphold the principle of the “best interest of the 
child” at all times, as a primary consideration in all situations concerning children in the context 
of international migration, including unaccompanied and separated children; 

(Russian Federation) 
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Amend to read as follows: 
 
11. Calls for the establishment of an international standard of practice for dealing with migrants in 

vulnerable situations, Calls on States to establish procedures for the protection of migrant 
children in relevant legislative, administrative and judicial proceedings and decisions that 
impact children, including unaccompanied children, and insists on the concept of the in order to 
ensure the “best interest of the child” in migration policy; 

(South Africa) 

 
Amend to read as follows: 
 
11.  Calls for the establishment of an international standard of practice for dealing with migrants in 

vulnerable situations, including unaccompanied children, and insists on encourages the use of the 
concept of the "best interest of the child" in migration policy; 

(Thailand) 

Amend to read as follows: 
 

11. Calls for the establishment of an international standard of practice for dealing with, and protecting, 
migrants in vulnerable situations, including stateless persons and unaccompanied children, and 
insists on the concept of the "best interest of the child" in migration policy; 

(Sweden) 
 

Amend to read as follows: 
 

11. Calls for the establishment of an international standard of practice for dealing with the trafficking of 
migrants in vulnerable situations, including unaccompanied children, and insists on the concept of the 
"best interest of the child" in migration policy; 

 (Cuba) 
 

New operative paragraph 11bis 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 11 to read as follows: 
 

11bis. Also calls upon States, particularly countries of origin to address situations where a child 
would otherwise be stateless by strengthening measures to reduce statelessness, including, 
ensuring that women and men can equally confer their nationality to their children;  

 

(South Africa) 
 

Operative paragraph 12 
 

Replace the paragraph to read as follows: 
 

12. Invites governments to support the contribution of diasporas to their country of origin by facilitating 
mobility and investment and by studying the adoption in national legislation of measures to enhance 
political participation such as the right to vote, dual citizenship and the representation of diasporas in 
parliament; Invites parliaments to facilitate through their governments the participation of 
diasporas in their country of origin by facilitating the movement of individuals and funds, 
investment and political participation;  

(United Arab Emirates) 
 
Amend to read as follows: 
 
12. Invites governments to support the contribution of diasporas to their country of origin by facilitating 

mobility and investment and by studying the adoption in national legislation of measures to enhance 
political participation such as the right to vote, dual citizenship and the representation of diasporas in 
parliament in accordance with respective national laws and regulations;  

(Iran (Islamic Republic of)) 
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New operative paragraph 12bis 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 12 to read as follows: 
 

12bis. Calls upon all governments of countries along migratory routes to work together to develop 
measures aimed at organizing migration in a controlled way, thereby minimizing hazards for 
migrants,  

(Netherlands) 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 12 to read as follows: 
 

12bis. Calls for enhanced cooperation among countries of origin, transit and destination in order to 
ensure a safe and dignified return and readmission of migrants, in accordance with the 
international human rights law, and encourages the development of comprehensive 
approaches for the sustainable reintegration of returning migrants in the countries of origin, 
by combining reintegration support targeting individuals and the communities to which 
migrants return with measures to enhance the governance of migration, livelihood 
opportunities and the protection of human rights, in general; 

(Romania) 
 
Operative paragraph 13 
 

Amend to read as follows: 
 

13. Calls on States to take meaningful and coordinated action to dismantle criminal organizations 
smuggling and trafficking networks and end impunity for human trafficking in persons and migrant 
smuggling, and to protect migrants, particularly women and children, from exploitation and abuse, and 
to assist migrants who have become victims of trafficking; 

(Germany) 
 

Amend to read as follows: 
 

13. Calls on States to take meaningful and coordinated action. including enacting legislation, to 
dismantle criminal organizations and end impunity for human trafficking and migrant smuggling, and 
to protect migrants, particularly women and children, from exploitation and abuse and also 
encourages States to strengthen international cooperation to prevent, investigate, prosecute 
and combat such acts and to identify and disrupt financial flows related to these activities;  

 

(South Africa) 
 

Amend to read as follows: 
 

13. Calls on States to take meaningful and coordinated action to dismantle criminal organizations and end 
impunity for human trafficking and migrant smuggling, and to protect migrants, particularly women and 
children, from violence, discrimination, exploitation and abuse; 

(Iran (Islamic Republic of)) 
 

New operative paragraph 13bis 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 13 to read as follows: 
 

13bis. Strongly condemns all acts of violence and discrimination against migrant women, particularly 
domestic workers as a vulnerable group in the host countries, and urges States to take 
legislative, executive and judiciary measures to combat this form of violence and 
discrimination,  

(Iran (Islamic Republic of)) 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 13 to read as follows: 
 

13bis. Calls on States to enhance their capacity to identify, protect and assist migrants in 

vulnerable situations in the context of smuggling as well as those who have become 

victims of trafficking in persons, with full respect for their human rights and due regard to 

the particular needs of women and children; 

(Romania) 
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Operative paragraph 14 
 

Amend to read as follows: 
 

14. Urges governments to systematically collect make full use of the existing data sources on 
migration, such as the Global Migration Data Portal developed by the International 
Organization for Migration, and to strengthen country level collection and the sharing of data 
on migration, disaggregated by age, gender and other relevant criteria, with a view to informing 
debates, policy-making and legislation;  

(Romania) 
 

Amend to read as follows: 
 

14. Urges governments to systematically collect, data on migration, disaggregated by age, gender, 
migration status, and other relevant criteria, with a view to informing debates, policy-making and 
legislation, while protecting personal data; 

(South Africa) 
 
 
Amend to read as follows: 
 

14. Urges Encourages governments to systematically collect data on migration, disaggregated by age, 
gender and other relevant criteria, with a view to informing debates, policy-making and legislation; 

(Iran (Islamic Republic of)) 
 

Operative paragraph 15 
 

Amend to read as follows: 
 

15.  Calls on Encourages parliaments to require government to report periodically on progress in the 
implementation of national migration policies, and to use parliamentary tools such as questions to 
ministers, public hearings and committee enquiries to hold government to account for the results 
achieved enhance transparency and accountability; 

(Thailand) 
 

Amend to read as follows: 
 

15. Calls on parliaments, where appropriate, to require government to report periodically on progress in 
the implementation of national migration policies, and to use parliamentary tools such as questions to 
ministers, public hearings and committee enquiries to hold government to account for the results 
achieved; 

(Turkey) 
 

New operative paragraph 15bis 
 

Add a new paragraph after operative paragraph 15 to read as follows: 
 

15bis. Affirms the necessity to exchange information and data on the number of migrants, their 
countries of origin, the circumstances and causes of their migration, their needs and the 
efforts needed to assist them; 

(Bahrain) 
 

Operative paragraph 16 
 

Amend to read as follows: 
 

16. Urges parliaments to participate support actively in regional integration processes and transnational 
efforts to coordinate migration policy, and to domesticate relevant regional instruments in national 
legislation; 

(Romania) 
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New operative paragraph 16bis 
 
Add a new paragraph after operative paragraph 16 to read as follows: 
 

16bis. Calls on parliaments to actively engage in the achievement of the 2030 Agenda for Sustainable 
Development as a means to optimize migration management and address the major drivers of 
forced and irregular migration—particularly extreme poverty, climate change and natural 
disasters, and urges parliaments to promote measures aimed at raising awareness of and 
maximizing the development benefits of safe, orderly and regular migration; 

(Romania) 
 
Operative paragraph 17 
 

Amend to read as follows: 
 

17. Invites all parliaments to participate in the parliamentary meeting on the occasion of the 
Intergovernmental Conference to adopt and the ceremonial adoption of a Global Compact for Safe, 
Orderly and Regular Migration in December 2018 in Marrakech (Morocco); 

(Sweden) 
 
 
Operative paragraph 18 
 
Amend to read as follows: 
 
18. Invites also parliaments to play an active role in follow-up and implementation that is voluntary of the 

Global Compact and parliamentarians to join national delegations to the International Migration 
Review Forum, which will meet every four years, beginning in 2022, as the main global accountability 
mechanism to review the implementation of the Global Compact for Migration; 

(Russian Federation) 
 
Operative paragraph 19 
 
Amend to read as follows: 
 
19. Calls on parliaments the Inter-Parliamentary Union, with the support of the International 

Organization for Migration, to develop a "Parliamentary plan of action on migration" for approval by 
Member Parliaments by the end of 2019, that operationalizes the commitments in this resolution, the 
Global Compact for Migration and State obligations under international human rights law, and that 
calls for Member Parliaments to report to the IPU on progress in 2021. 

(Canada) 
 
Amend to read as follows: 
 
19. Calls on the Inter-Parliamentary Union and its Member Parliaments, with the support of the 

International Organization for Migration, to develop a "Parliamentary plan of action on migration" by 
the end of 2019, that operationalizes the commitments in this resolution, the Global Compact for 
Migration and State obligations under international human rights law, and to report to the IPU on 
progress in 2021. 

(Romania) 
 
Amend to read as follows: 
 
19. Calls on parliaments, with the support of the International Organization for Migration, to study the 

possibility to develop, if needed and on a voluntary basis, a "Parliamentary plan of action on 
migration" by the end of 2019, that operationalizes takes into account the commitments in this 
resolution, the Global Compact for Migration and State obligations under international human rights 
law, and to report to the IPU on progress in 2021. 

 (Cuba) 
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New operative paragraph 19bis 
 
Add a new paragraph after operative paragraph 19 to read as follows: 
 
19bis. Calls also on parliaments to adopt necessary measures to facilitate the return of migrants who 

wish to return to their countries, and to eliminate all obstacles that may hinder their safe and 
orderly return by way of simple and quick procedures; 

(Bahrain) 
 
Add a new paragraph after operative paragraph 19 to read as follows: 
 
19bis. Recommends parliaments to avail of parliamentary exchanges and inter-parliamentary 

conferences, such as the IPU Assemblies, as platforms for constructive dialogue on migration 
policy and the protection of migrants. 

(Philippines) 
 


